


| SCENA - ATELIER

GLAS: Jednom davno i daleko Zivio je slikar po imenu Nikasso. Zivio je u gradu zd koji se kaze dd u njegd vode svi

putevi.

NIKASSO: Opag, super, olalda, njam njam. Njam, njam?
Zadto njam, njam? Izgleda da sam gladan.
Idem do duéang, a ti Drvena Marijo budi tu,
u slici, i nemoj pobjeti iz nje, ha, ha ha.
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Dolazi Sunca Mdca i pjeva

Ja sam Sunca Macd

Lijepa mi je faca

MACA: Ali gle, gle, ova faca je jod ljepsa,
mijau, $tefa $to je samo
naslikand. Rado bih se sd
njom zabavljala. Vidi
kalendar na zidu
Heeeej, pa danas je
29 veljate i petak
Jje, d to se desi jako,
Jjako rijetko, no kada se
dogodi sunce postane
¢arobno.

Vidi se &drobno sunce

SUNCE: Ja sam &arobno sunce —
kog dotaknem bude Zivl

MACA: Mordm nekdako maknut ovu zavjesu.
Mijau, pa ja sam Sunca Maca, $to odtre kandze

baca. Poderat ¢u zavjesu svojim oétrim kandzama.

SUNCE: Ova lijepa slikica, nek bude Ziva lutkica.
Maca dere zavjesu i frak sunca obasja sliku, te Drvena
Marija oZivi.
DRVENA MARIJA: A, svjetlol Tko je ukljutio sunce?
MACA; de sam.
DRVENA MARTJA: Tko mja?
MACA: Ja sam Sunca Maca.
DRVENA MARIJA: Lijepa ti je faca.
MACA: Takoder, mjjau, zato sam te i hijeld
ozivjeti
GLAS: Za to vrijeme u dutanu.
2 SCENA - DUCAN
NIKASSO: Dobar dan gospodo
Anamarija, molim vas kruh.
PRODAVACICA: Uh, uh, proddo se.
NIKASSO: Jel imate ondd jabuke.
PRODAVACICA: Ha, i to se prodalo.
NIKASSO: Dajte mi onda mortadele.
PRODAVACICA: Nema ni foga,
NIKASSO. Moze li bar jedan Lamborgini?
PRODAVACICA: Neznam ni &ta je to.
NIKASSO: Imate li $to domace?



PRODAVACICA Imamo majonezu DRVENA MARTJA Sto sam ja
NIKASSO: Fritezu? B . easluzle?
ST Majonezu r. NIKASSO: Zasluzila si bfri

, pametna koliko
NIKASSO: Protezu? si i ljepa pa

PRODAVACICA: Mdjonezu. ¢u te poslati u

NIKASSO: Moze onda tu majonezu | | Zkolu. Tzvoli torbu
3 SCENA - ATELIER ; sa knjigom |

- N marendom.

Cag e Ll DRVENA MARTJA: $to je fo
DRVENA MARTIJA: Tko bi to mogdo biti? marenda?
MACA: Nikasso, slikar koji e nacrtao W NIKASSO: Gablec, uzing, ma naudit &eg Tome i sluzi

DRVENA MARTJA: Znadi moj
stvoritel]

gkola.
DRVENA MARTJA: Ali kojim putem se ide do $kole.
NIKASSO: Samo prati putokaze. Sretno i budi dobra.
DRVENA MARTIJA: Bok tatice. e L
L_~.‘.' e A

Nikasso ulazi u atelier
NIKASSO: Tempere filll
Nikassu izleit majoneza iz ruku,

Marija ju ulovi i stisne me ju u
facu.

NIKASSO: A joj, &to se to dogodilo?
Moj crtez je zivl Kako to?

MACA: Ja sam poderdla zavjesu

da &drobno sunce oZivi

NIKASSO: Nikkassso.

MACA: A ja sam Sunca Maca
i drago mije da sam
vas spojila. A sad mi
nacrtdj mida, gladna
sam.

NIKASSO: Moze zasluzila si. A ti
Drvend Marijo.

tvoju sliku. ¢ ]
DRVENA MARLJA Bok, ja sam | .4
Drvena ¢ 4

Marija. 1



Y SCENA - SUMA

KIRIKT: Lutkice, lutkice, hotes li
3 mi biti prijateljica

DRVENA MARTJA: Tko je to rekdo,
drvo, kamen,
list.

N KIRIKI Ja, Kiriki. Kad stanem uz ne&to kamufliram se.
DRVENA MARIJA: Sto to znagi kambulfiram se?

KIRIKI: Ne kambulfiram, nego kamufliram. To znaéi da
izgledam kdo kdo ono &to je iza i oko mene.

DRVENA MARTJA: Pa to je super, znali da te neprijatelji
nemogu vidjeti.

KIRIKI: Pa isting, ali zato nemam ni prijatelja.

DRVENA MARTJA: Imam ideju. Samo me prati, objasnit

Cu ti sve putem.

GLAS: T tdko je Drvena Marija mekog srca dovela
Kirikija do ateliera u Rim.

5 SCENA - ATELIER
NIKASSO: Zar si veé nasla &kolu?

DRVENA MARTJA: Ne, dli sam nasla Kirikija kojem treba

tvoja pomot.

NIKASSO: A gdje ti je tqj Kikiriki?

KIRIKT: Ja sam Kiriki, a ne kikiriki.

NIKASSO: Pa si se kamuflirdla.

DRVENA MARIJA: U tome i je kvaka.

KIRIKI: Nitko me ne vidi pa sam stalno sama.

DRVENA MARTJA: Oboji moju prijateljicu, ali sam sa
Jjedne strane.

KIRIKI: Tako da mogu izdbrati dali tu se skrivati ili

druziti.

NIKASSO: Dobro, dli kako ¢u te naéi.

MACA: Evo Sunca Mace — &to vidi ba$ sve face.

NIKASSO: Pomozi Maco, a ti Marijo u kolu. Boook.

GLAS: Nikasso je bojao Kirikija, a Drvena Marija je trazila

novi put do $kole.
6 SCENA - LIVADA
Vidi putokaz LIVADA
BUBAMARA FIORA: Bok gljivo, mogu li sletjeti na tebe.
GLJIVA: Mozda bolje ne, ja sam Edrobna gljiva.

BUBAMARA FIORA: Ajoj, moram to reti prijatejicamal.
Bubamareeel

Dodu ostale bubamare i pjevdju
BUBAMARE: Leptiritu $areni¢u dodi malo amo.
LEPTIRIC: Bok bubamarice, slatke bozje ovtice.



BUBAMARA KLARA: Hotes se igrati sa nama?

LEPTIRIC: Vrlo rado. A ko nam Jje fo novi na livadi

TRATINCICA: Ja sam tratingica.

GLJIVA: Stize nam jo$ netko novi, ali ba i ne pripada :
nadoj livadi.

SKAKAVAC: Jedva ga ¢ekam upoznati.

BUBAMARA FIORA: Ah ti znatizeljni skakavei.

DRVENA MARIJA: Bok insektiéi

GLJIVA: A ja?

TRATINCICA: A ja?

DRVENA MARIJA: O, da, bok Gljive, bok Tratintice. Dali
Jje ovo pravi put do moje kole?

LEPTIRIC To Jje jedan od puteva do $kole.
SKAKAVAC: Ali ne i najsigurniji.

DRVENA MARIJA: Zbog ¢ega nije ndjsigurniji?
BUBAMARA KLARA: Zbog oluje % &

GLJIVA Da, da, ovdje su &este a':’«-,,
oluje. (ar)
. P -
LEPTIRIC: Pogotovo ,_'-?: '
pijavica. ,ﬁ = ‘
TRATINCICA: Ona je KD L/
stradna.

BUBAMARA KLARA: T opasna.

DRVENA MARIJA: Na bojim se ja
nikakve pijavice.
Uostdlom,neznam ni
$ta je to.

GLJIVA: Normalno da
neznas kad nisi i8la
u $kolu.

¢/ DRVENA MARIJA E zato sad idem.

Krene, dli uleti u pijavicu.

GLAS: Pogadate, pijavica ga je vratila
nazad do ateliera, a ond je
ponovno krenula u $kolu, novim
putem. Tdr___\v_)geje srela neobiéno

1




7 SCENA - CETVEROGLAVA KRAVA

DRVENA MARIJA: Sto Jje ono? Tko je ono? Hejlll
. GLAVA: Muuu, muuu nemoj me gledati.
DRVENA MARTJA: Zasto?

2. GLAVA: Jer sam jako ruzna.

3. GLAVA: Ogavna.

4 GLAVA: Ne moze me se gledat.

DRVENA MARIJA: Ne, to nijje istina. Dodi samnom i
biti ¢e$ ndjljepsa krava koju je SVJe+
ikada vidio.

|. GLAVA: Nemoj nam se rugati.

2. GLAVA: Znamo da je to
nemoguce.

3. GLAVA: Nitko od ove rugobe
nemoze napraviti nesto
lijepo.

DRVENA MARIJA: Moze moj slikar

Nikasso.
4 GLAVA: Slikar? Vrijedi pokudati. Vodi

me.

e o -.—..-.-;m"’- e W'“""-""r""',r. 2
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8 SCENA - ATELIER
NIKASSO: Marija, zasto si se opet vratila?

DRVENA MARIJA: Molim te nadminkdj ovu krdvu da
bude ljjepa.

NIKASSO: A koju glavu.
KRAVA: Sve glave. /
NIKASSO: U redu, a ti Marija zna$ kamo trebas ici

9 SCENA - VILE

GLAS: Dok je slikar $minkao nadu kravicu Marija je
trazila novi put do $kole. Dosla je do vilg, ali te su
vile ve¢ odavno u mirovini bile.

DRVENA MARIJA: Dobar dan, mozeteli mi pomoti dodi
do gkole?

VILA NINA: Dobdar dan mlada damo.
VILA MAJA Sta si rekla?

VILA MILA: Gluha babo, pa rekla je da joj treba pomot
da dode do &kole.

VILA MAJA: Ma kome 1i vole.
VILA NIKA: Pusti ju, gluhd je.

VILA AGATA: A da predemo nd stvar kako da mala dode
do $kole.

VILA NINA ~ Lagano ¢u ja nju sa mojim

5 Stapitem feleportirat do 8kole.
VILA MILA: Ma daq,

bag ti.

Nema$ ti

._4.—- I P «
X s W57 7
\@ p viée dobre
: moci.
AR VILA MAJA Nisi vige tako
) }‘3
AR mlada.
VILA NIKA: Pa bome nisi

ni ti.
DRVENA MARIJA: Ko ée me onda
tepelopirat do 8kole.



VILA AGATA: Evo ja tu. Prrrrr.
. VILE: Neeeeee, neee Agata.

_ GLAS: Vile su bile stare ali su
< znale da Agata uvijek radi
naopake Carolije, pd ju je
tako vratila nazad.

Marija se opet nade ispred Ateliera, okrene se i krene
ponovo nd put. Vidi putokaz na kojem pise MORE

10. SCENA - MORE

DRVENA MARIJA: Auuu, kako je lijepo, dli kako éu pijeti
na drugu stranu?

DUPIN ANTUN: Plivdj.
DRVENA MARIJA: Neznam plivati.
DUPIN BELA: Kako to da neznam plivati?
DRVENA MARIJA: Pa nisam jo$ bila u 8koli.
DUPIN ENSAR: Probdj, nije to ba$ tesko.
DRVENA MARIJA: Bojim se.
8 DUPIN FILIAN: Ondad idi sa brodom.
i DRVENA MARLJA Nemam ga
DUPIN GRACIA: Skodi na moja leda.
DUPIN IVONA: Ili na mene, ja sam ndjjaéa.
DRVENA MARIJA: A tko ste vi uopte?
DUPIN MARTJANA: Mi smo morski sisavci.
DUPIN EMMA: Volimo se igrati kdo i djeca.
DUPIN MORIS: Odli¢ni smo plivaci. <77
DRVENA MARTIJA: Ali, kako se zovete? /
DUPINT: Dupini, skagill Ll r 4
Drvena Marija skoti u more \
DUPIN BELA: Mi ¢emo te odnijeti na drugu stranu.
DUPIN GRACIA T doti ¢e$ u &kolu.

O
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GLAS: No zdigrani dupini su, nehotice, ostavili Mariju
sd iste strane na kojoj su je i nasli i ond je opet
dodla u Rim.

Il SCENA - SKOLA

DRVENA MARIJA: Idemo opet sve ispotetka. Valjda ¢u
ovdj put uspjeti.




GLAS: A &to se zapravo dogadd ili se dogadalo u $koli.

UCITELJICA: Dobar dan p&elice, moje utenice.

PCELICE: Dobar dan

UCTELJICA: Reci mi Kiki, u koje godiénje doba je najvite
oluja.

KIKT: Zimi.

UCITELJICA: Nij, nego ljeti. Sto ima etiri noge, d ne

hoda? Maja.
MAJA: Stol.
BELA: Nije nego stolica.

UCITELJICA T jedno i drugo. Viktore, koji cvijet ima
tute latice?

VIKTOR: Suncokret.

KIKI: Jaglac.

MAJA: Maslacak.

BELA: Ruza.

UCITELJICA: A $to moZemo napraviti od cvijeta?

BELA: Cqj
MAJA: Buket.

VIKTOR: Vjenéi¢.

KIKL: Tkebanu.

UCITELJICA A med?

PCELICE: Med? Sto je to???

GLAS: T onda je witeljica naudile peelice $fo je to med,
ali i kako se med radi. U znak zahvalnosti péelice su
uéiteljici stalno donosile med, tako da vide nije znala
§to bi s njim, d Skola je zjapila prazna. Utiteljica je
vapild zd novim uéenicimd, d njih niotkud

I2SCENA-ZELENI NOSOROG

Vidimo putokaz KAPLJICE

DRVENA MARTJA: Kapljice? Zvuti zdabavno i

osvjezavdjute. Idem.

ZELENT NOSOROG: Bok lijepa lutko. Kamo ide? Mogu li

ti ja kako pomoti?

DRVENA MARTIJA: Svakako. Poku$avam doéi do $kole, ali
uvijek me nesdto sprije¢i i vrati u Rim.
Kdo da svi putevi vode u Rim.

ZELENI NOSOROG: Pa, moze se i tako reéi. Ali, idemo

mi u $kolu. Zajasdi me.

Sve to iz ddljine promatraju kapljice.
KAP TOMA: Vidi, vidi, na$ Zeleni Nosorog ima drustvo.
KAP ROZA: Izgleda kdo da se dobro zabavljgju.
KAP LEUTA: Nete nam valjda preoteti ndjboljeg prijatelja.
KAP RITA: Jedinog prijatelja i zastitnika.
KAP MARIS: Pozovimo Vilu Kapljicu. Ona sigurno ima

neko rjedenje.
Vile rade ¢arobne pokrete i izgovardju éarobne rijedi i
stvori se Vila Kapljica.
VILA KAPLJICA: Gdje je problem? Kako mogu pomoti? o
KAP TOMA: Vidi& li kako se Zeleni Nosorog igra sa onom -~ — -

lutkom. '@ 4
VILA KAPLJICA: Vidim. I? ,

VILA ROZA: Sta i?

KAP LEUTA: Sta dko ode sa njom.

KAP RITA: Mozda smo mu mi veé nekako dosadile ﬁ%
KAP MARIS: Moramo se nekako rjesit te lutke.
KAPT: Pomozi Vilo Kapljice. —
VILA KAPLJICA: Ovako, vi ste kdpi, @ mot vode je

nezdustavljiva kad se skupite zdjedno. I
KAP TOMA: Kako fo mislig?
VILA KAPLJICA: Kap do kapi rijeka biva.
KAP ROZA: Koja rijeka?
VILA KAPLJICA: Moze i more.
KAP LEUTA: Kakvo sad more? P
VILA KAPLJICA: Veliko i motno More koje mote —~
odivljati i napraviti cunami
KAP RITA Mislig da mi to moZemo.
VILA KAPLJICA: Zajedno da I ja éu sa vama. |~

o —

g




KAP MARIS: Idemo.

DRVENA MARIJA: Nosorozitu, &to se to Cuje.

ZELENI NOSOROG: Neznam, dli ne zvuéi dobro.
DRVENA MARIJA: Da sam iéla u 8kolu moZdd bi znald

$to je tfo.

Cunami zgrabi Drvenu Mariju i vrati ju kod slikara.

13 SCENA - ATELIER
NIKASSO: E sad si pretjerala Drvena Marijo.

DRVENA MARTJA: Ali ja nisam nista kriva. Uvijek se
nesto dogodi.

NIKASSO: Dg, da. Sad idem ja sa tobom do $kole.
Odu a u atelier dolazi vjestica Lena.

VJESTICA LENA: Dobar dan Ima li kogd? Gospodine
Nikasso, zelim da mi naslikate portret.
Nemd nikoga. Pa jel on normalan. Zna
li on sa kime ima posla. Sjest ¢u ovdje
i poslat svoje podanike komarce po
njega. Ne micem se bez svog portreta.

14 SCENA - KOMARCI
Vide putokaz SKOLA
NIKASSO: Idemo ovim putem.

Nikasso i Drvena Marija hoddju. Vidimo komarce i ¢ujemo
glas od vjestice.

VJESTICA: Komarci maji
KOMARCI 77777777777777777777

VJESTICA: Idite i izbodite slikara tako jako da se mora
vratiti doma. Ja éu ga tamo Eekati da mi
naslika portret.

ZU: Moie
NAPORNIKUS: A ko je, uopte, tqj slikar?
VIS: Jooooj, pa zar ti nidta ne sludad.

ZUZUTo je ndjbolji slikar u gradu.
ALAT zato vjestica zeli da joj bad on naslika portret.

ZU: Ali, on nikako da joj ga naslika.
ZUJAVICA: T zato ¢emo ga mi sada izbosti.
NEZNAM: Da, damislim da je shvatio.

Pa, hotemo i vige???
dodu do Marije i slikara koji hoddju
DRVENA MARIJA: Nesto se smradilo,
nece valjda kisa.
NIKASSO: Pa, nebi trebala.
Komarci ih bodu.
NIKASSO: Adaa, boli me. Prestanite me bosti.
DRVENA MARIJA: Ja nista ne osjetam.
NIKASSO: Normadlno kad si drvena.
DRVENA MARIJA: Adddaa.
NIKASSO: Zaéto mi ovo radite?
ZUZU: Vjedtica nas je posldla.
VIS: Jako Zeli svoj portret.
NAPORNIKUS: I nete te pustiti na miru dok gd ne

naslikas.
NIKASSO: Ne mogu sad naslikati nikakav portret. _
NEZNAM: Mozes, mozes \
ZU: Nema$ izbora.
DRVENA MARTJA: Pustite ga na miru.
ALA: Ne smijemo.
ZUJAVICA: Naredba od vjestice.

NIKASSO: Dobro, dobro, vraéam se u atelier,
ali Drvenu Mariju pustite u 8kolu.

VIS: Naslikat ¢e$ vjestici portret?
NIKASSO: Ahd, mhm, da, da.

ZU: Jeeeej!

NAPORNIKUS: Napokon se mozemo vratiti kuéi.
NEZNAM: Napornikuse, zasto si ti uvijek tako naporan?
ZUJAVICA T ALA: Stvarno.

KOMARCL: Zzzz222722722772.

U



I5. SCENA - PROSJACT

DRVENA MARTJA: Kakav je ovo putokaz?
Vidimo putokaz PROSJACI

DRVENA MARIJA: Dobar dan.

MARTIJA: Imate li nesto hrane?

REBEKA: Ili ne$to za &itanje?

ENA: A nesto za pite?

BARBARA: Imate li nesto za crtanje?

RUBL Imate li nesto za obuéi?

ISKRA: Tli dako imate dvorac. To bi bilo pozeljno.
DRVENA MARTIJA: Nemdm novaca, ali ni vremena,

mordm u kolu.

PROSJACI: Neposteno. Bas si sebiéna. Sramota od
djeteta. Ovo je diskriminacija.

DRVENA MARIJA: Pitdjte nekog drugog.

BARBARA: Sdamo ti tu prolazig.

DRVENA MARIJA: Evo dobro, dat ¢u vam &ta imam.
Ddje im svoje stvari.

RUBL Mogla si i vide, ali okej

DRVENA MARIJA: A ba$ ste naporne. Sada nemam

nista za Skolu.
MARTJA: Sta éu ti ja Ti si nam dala
REBEKA: Snadi se sama.
ISKRA: St se da, to se vige ne vrata. Bjezimol
DRVENA MARIJA: Joj jadna ja. Nemogu u $kolu bez

f”g’"
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icega. Idem doma po nove

Pﬂi stvari. Jadan moj slikar.

16. SCENA - ATELIER

GLAS: Sa novim stvarima krenuld je novim putem u
8kolu i susrela opet nesto, za nju, novo.

[7. SCENA - KIPOVI

DRVENA MARTIJA: Dobar dan, tko ste vi?

GRETA: Mi smo kip.

DRVENA MARIJA: Hm, kip, dakle vi mi nemozete

pomodi.

SASA: Ma nemoj mi

ret.

LENKA: Mozemo ti

pomot ako
i pomognes
nama.

RAMONA: Mora$

toénoodgovoriti
na jedno pitanje.

JELENA: Ako totno odgovori§ mi
Eemo tebi $ruziti bilo kakvu
pomot.

ALISA: Ali ako odgovori$ krivo, kletva

te te vratiti odakle si i
doéla.

LEA: Ddkle skoncentrirgj se i slusd
pifanje.



KIP: Koji kineski proizvod ima najduzi rok tfrajanja.
DRVENA MARTIJA: razmislja Znam, korona.

KIP: Nije nego kineski zid,

Marija se vrati i ponovo krene.

GLAS: Krivim odgovorom Mariju je put opet doveo u
Rim, a ond je opet krenula u $kolu.

18 SCENA - PANTOMIMICART
JURAJ: Hej, basd je lijepa ova lutka.
BARTUL: Da, izgleda da ide u gkolu
FABIJAN: Ko da je' izgubljena.
JURAJ: Ne znam.
)\ BARTUL: Da joj pomognemo?
. FABIJAN: Ne, mi volimo zezat ljude.
JURAJ: Imam briljantnu ideju. Odglumimo
lazni zid.
BARTUL: Da misli da nemoze proti.
FABIJAN: Pa Ee se vratiti.

GLAS: Na Marijinu zalost pantomimicari
su odli¢no odradili svoju 3alu i ona
se okrenula i opet vratila odakle je
i krenula. No fada je dola na jedan
novi put.

'\ /9 SCENA - KOSNICA
Vidimo putokaz KOSNICA
DRVENA MARTJA: Izgubila sam vet svaku

nadu da &u nadi put do
gkole.

VIKTOR: Jeste li vi to &ule?

] KIKT: Nismo.

i MAJA: Jesmo.

1 BELA: Dq, ¢ula sam da trazi &kolu.
| MAJA Pomozimo joj da nade put.

KIKI: Tako ¢emo pomoti i utiteljici.
VIKTOR: Da. Ona nema uéenika.
BELA: Ali ima meda.

PCELE Ha ha ha ha .

SCENA 20. - SKOLA

UCITELJICA: Tko je???

PCELICE: /722727222722777, mi smo.
UCITELJICA: Joj, nemam vise kamo sa medom.
VIKTOR: Imamo nesto bolje za vas

BELA: Ono za ¢ime vapite.

UCITELJICA: Nije valjda da imate utenike.

MAJA. Jednuy, dli vrijednu.

DRVENA MARIJA: Marija, drago mi je, Drvena Marija.
UCITELJICA: Kona&no uéenica, i to tako lijepa.
DRVENA MARTJA: Konaéno $kola.

Dodu u &kolu

GLAS: T eto Drvena Marija je konaéno dodla u 8kolu i
odonda je svaki dan preko kosnice isla do $kole, a
ponekad bi i kupila meda od vrijednih pcelica.




Jedan dan sam bil

smo igru gdje trebamo zauz
stajati dod netko ne potne pUeskdﬁ.
ukipili, izgledali bismo kdo neke lutke.

Nakon radionice
«Zq&to se lutke ne
udove (ruke i noge
najdrazu lutku i go
nije uspje
&to mi se jucer do
smijati. Ab, valjd
mozdk. Nadam se

lo. Sutradan, na radionici, sam

da ne rdzumUu SV

dalje nista ne razumiem.

PRICA OD MARICA

ionici kod Kikija i igrali
eti neku pozu i tako
Kada bi se

d na rad

sam razmisljala sam o tfome
mi&u? Pa, mislim, imaju tijelo i
) Dotla sam doma, uzeld svoju
la joj da krene hodati, dli
prepricald
i svi su mi se poéeli

i moj mali, ljigavi
da éete me vi razumjeti, a ja i

vori

godilo




PUNO LJUDI U TRGOVINI

Jednom davno bild je trgovina sa
lutkama. Prodavadi su imali puno mjesta
i ondd su rekli dostavljatima da svak
dan donesu puno lutaka. I dostavljadi
su donosili puno lutaka jedan dan se
dogodilo nesto Cudno. Stroj vise nije
proizvodio iste lutke, nego razli¢ite. Kada
su to primjetili popravili su stroj. Kada su
mame i djeca vidjele te lijepe i razlidite
lutke non stop su se igrale sa njima i
nosile ih svugdje gdje su i one isle.
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COVJIEK ILI LUTKA

Bila je jedna frgovina u kojoj se se prodavale
lutke. Jednog neobiénog dand pala je ¢arobnad

kid, a to dana dolazila je dostava lutaka u ducan.

Dok je dostavlja vsdio pakefe iz kombija, padala
ie &arobna kisa. Kisa je pdla i po radnicima i po
lutkama. Sljedeteg dana popodne, radnici su

se pogledali u ogledalo i zacudili se u strahu.
«Jg sam lutkal” vikne radnik. Lutka se takoder
pogledqld u ogledalo i vikne? Ja sam Covjeklll”
Na ogledalu je bila ostavljena poruka - Sve
mozete vratiti u normadlno stanje, samo prafite

ovu kartu i pronddi’re &arobni napitak, ali pazite,

to mordate ndpravifi do jutra ili tete zauvijek ostati

takvi? Odmah su krenuli-u potragu zd Earobnim
napitkom. Prvd prepreka je prijeci rijeku u kojoj je
krokodil. Slijedeéa preprekd je bila kiga kockica
i zadnja je bila srudeno stablo na putu. Kada su

presli sve prepreke, na velikom kamenu su nasli

&arobni napitak Uzeli su ga | vratili se u
normalno stanje. Tada su svi vrafili svojim
poslovima. A/
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ALTSA: Igragke moje danas éemo imati &ajanku. Sto / ALTSA: Autiéu, jesi i ti za &qj

kazate na fo? / AUTIC: To nije benzin. Moj &dj sloniéu daj
GRETA: Odlitno, volim Eajanke. J  SLONIC Od tega o7

ALISA: A $to kazete vi plisanci?

PEPPA: Od &dja mi se kaka.

NINA: Gospodice Peppa, sram vas bilo.

ALISA: Onda ¢emo ti donjjeti ¢dj na zahod.

GRETA: Joj, pogodilo me u srce. Ne selim to vige nikad |

Cuti. )
ALISA: A $to je sa tim Edjem? Trebam li ga popit /
samd ili. /

MEDQ: Popit éu ga ja dko ima meda.

)
ZEKO: Fuj, mrzim med, bolje su mrkve.

MEDO JELENA: Ko jo$ jede mrkvu uz ¢dj. Nisu to

kolagici. )
BABY YODA: Babi Yoda piti ¢dj, a ne voda. May the / ‘
force be with you. -
ALISA: Senjor Barcaman,
Jjeste li vi za &qj?

BARCAMAN: Imam nekog drugog posla,

TIGAR: Ah, Wonder woman. )
NINA: Svemu se Eudi. '
PEPPA: Ko Peppa dreku. ‘
ZANA: Gospodice Peppaq, sad je sh/qrno dosta.
PEPPA: Rok. J




SLONIC: Nisam to nikad probald, moze

NONA: zakaslje Alisa, unutice moja, $ta radis?
ALISA: Igram se sa igratkama. Imamo ¢ajanku:
NONA: Hote li ti ostati ¢aja i za mene.

ALISA: Nona, pa to je lazni ¢dj, samo zd igru.

{.‘.

NONA: Ali ja sam stvarno bolesna. Za ozbiljno.
ALISA: dode do none Kako, zasto, &to.

NONA: Korond je to. Kaglje, stave maske
ALISA: Da ti napravim juhicy, ili da te

odvedem u bolnicu.
NONA: Pa moze, skuhdj mi juhicu.
ALISA: Ali nong, ja neznam kuhat juhu.
NONA: Zagugldj recept.
ALISA: Nemam interneta.

NONA: Onda mi narudi pizzu sa salamom i
feferonima.

ALISA: Jel ti to ozbiljno.
NONA: Naravno dd ne, treba mi lijek. Ali ne

brini ti unuéice moja, nona Ce biti
dobro, a tebi je vrijeme zd spavanje.

ALISA: Dobro nong, volim te
NONA: Laku noé.
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ALISA: Igratkice moe drage, nona mi ima korony,

Cdjanka je gotova. A i meni se spava. Addaa. U,

nemogu zaspati od brige za nonu.
Igratke pjevaju “Blistaj, blistaj zvijezdo mala” i Alisa
zdspe.
MUDRI MUJO: Igraéke, zar mozete mirno spavati?
WONDER WOMAN: Tko si ti?
MUDRI MUJO: Myjo.
WONDER WOMAN: Mujo?
MUDRI MUJO: Mudri Mujo.
ZEKO: Cula sam zd vas.
AGATA: Vi ste super.
MEDQ: Rjeavate svaki problem.
GRETA: Ali mi nemamo problema.
NINA: Dovoljno sam lijepa.
PEPPA. A ja nemam problema sa probdvom. Prdne
SVL: Peppadlll

WONDER WOMAN: Eto vidite da ovdje nema problema.

MUDRI MUJO: Prestanite se braniti, imate problema.
MUDRI MUJO: Mrkva je u &dju.

ZEKO: Nes ti problema. Pojede mrkvu. ,;
MUDRI MUJO: A &to je sd nonom i njenom koronom.
MEDO JELENA Pa &to mi tu mozemo. Mi smo sdmo
igracke. {
SLONIC: A da se cjepimo. f.
AUTIC Ja Ju mogu odvest u bolnicu. {
MEDO: Mozemo staviti maske. (
GRETA: Ne dolazi u obzir.

NINA: Skrivat ovu ljepotu.

AGATA: A i razmazat te mi se $minka.

BARCAMAN: Pustit éemo joj neku dobru tekmu i {

odmah ¢te Zivnut. (
WONDER WOMAN: Pitam se kako da joj pomognemo?
ZLATOKOSA: Mordmo negto smisliti. Ima li netko |deJu?
BARBIKA: Mozdd mozemo usisat tu koronu.
BARCAMAN: Ispucat ju u golaut.
AUTIC: Tli ju pregazit. <
DORA: Mozemo ju pronaéi i zamoliti da ode.
MEDO JELENA: Kako to mislig?
DORA: Pitgjmo kartu.
SLONIC: Mozemo polomit tu koronu.







SLONIC: Kako da dodemo do njih?
MUDRI MUJO: One Zive u ovoj knjizi.
BARBI. Zivot u knjizi, uzasl

PEPPA: Nije ako ima3 blatnih lokvica.
GRETA: Uh, jo$ gore.

MUDRI MUJO: One su malo prezahtjevne.
WONDER WOMAN: Kako to mislig?
MUDRI MUJO: Vole razne tude stvari.
PSIC. Kakve tude stvari?

VILE: Omiljenelll

IGRACKE: Ko je to reko?

VILE: Mi.

Izlaze iz knjige

VILA ARIANA: Aridana.

MILA MARIANA: Maridana.

VILA RIANA: I Riana.

PSIC: A di vam je Anna?

VILA MARIANA: O njoj se ne prita.

VILA RIANA: Sto Zelite?

VILA ARIANA: Imdmo i mi i drugog posla.




MUDRI MUJO: Jesam i vam rekdo.
ALISA: kroz san Pomozite igracke moje.
PSIC. Evo Jja dajem svoju kost.

GRETA: Ja dajem svoj omiljeni kombinezon.
BARCAMAN: Uf, evo moja lopta.

TIGAR: Ddjem svoju ndjdrazu pruge.
PEPPA: Bok medo.

WONDER WOMAN: Bi¢u moj, neznam $to ¢u bez tebe,
dli..

NINA: Moram napudrati nos.

MUDRI MUJO: Ali bez tiare.

MILA: Ah, evo majih zlatnih tiklica.

MEDO JELENA: Ja ¢u dati svoj vjedni med.
BARBIKA: Evo mog ruziéastog ruza.
AUTIC: Dajem svoju najdrazu gumu.
SLINIC: A ja svoj kikiriki.

VILA MARTANA: Lijepe ste stvari skupili
VILA RIANA Moze meni ova tiara?

VILA ARIANA: Prvo nond i njend korond.

MUDRI MUJO: Kako Cete rijesiti taj, Covjedanstvu
nerijesiv, problem.

VILA MARTJANA: Pa, Earobnim $tapicem Mujo.
MUDRI MUJO: A gdje vam je, pametnjakovitke.
VILA ARIANA: Vidi§ ove stvari unutra. One znade

solidarnost i Zelju da se pomogne.
VILA RIANA: Treba ih samo dobro izmijjesati.
VILE: T evo &tapiéa Ciribu &iriba — korond je nestala
NONA: Hej $to se dogada, ja ne kadljem i skroz dobro se
osjetam.
ALISA: T ja sam sanjala da je fako.

Igratke zadovoljno spavdju i smiju se u snu.
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Dragi mali gradani evo nas i ove godine. Pobjedili smo jo§ jednu korona sezonu vodeni djedjom mastom i kreativnosti
uz nade lutke koje su nas Cuvdle i pomagale nam. Hvala lutke. Drago mi je da vas mogu obavijestiti kako nam se
pridruzio jo$ jedan Mali grad na otoku Ciovu u mjestu Okrug, a zove se “Mali grad Boa” tako da sadd brojimo osam
malih gradova sa daljnjom tendencijom rasta. Nae radove i dalje mozete pratiti na stranici www.maligradhr
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